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1. Derecho de Autor y Reclamo de Responsabilidad
Copyright © 2012 MEITRACK. Todos los derechos reservados.

MEITRACK &' es una marca registrada de Shenzhen Meiligao Electronics Co., Ltd.

El manual de usuario, Protocolo y cualquier tipo de informacidn relacionada con el producto y su funcionalidad
puede ser modificado por parte de la compafiia con el propdsito de informacién y proveer un mejor servicio sin
previo aviso, los cambios pueden ser verificados por medio de la pagina Web de la compafiia y es responsabilidad
del usuario la investigacion, revision, y la aplicacion de estos cambios .

Este manual de usuario o porcion del mismo no puede ser reproducido, alterado o modificado sin el
consentimiento escrito por Meiligao (Meitrack) para ningln propdsito y/o transmitido en cualquier forma ya sea
electrdnico o fisico esto tambien incluye fotocopias y grabacion.

MEITRACK no serd responsable por dafios directos, indirectos, especiales, incidentales o consecuentes

(incluyendo pero no limitado a pérdidas econdmicas, lesiones personales, y la pérdida de activos y la propiedad)
que se deriven del uso o la imposibilidad o la ilegalidad de utilizar el productoy o documentacion.
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2. Aplicaciones

e Rastreo de vehiculos en tiempo real
e Seguridad Vehicular/ Anti-secuestro
e Monitoreo y Administracién de flotas

3. Funciones y especificaciones del producto.

3.1 Funciones del producto

GPS SiRF Il y banda cuadruple GSM 850/900/1800/1900Mhz.
AGPS (con la estacién base GSM ID).

Disefiado para ser instalado en motocicletas.

Resistente al agua (IP66).

Antena GPS y GSM incorporada.

Seguimiento por SMS / GPRS (TCP / UDP) (Protocolo de MEITRACK).

e Rastreo endemanda.

e Monitoreo por medio de intervalos de tiempo.
e Monitoreo a través de intervalo de distancia.

e Monitoreo por medio de equipos maviles(celulares).
e Memoria interna de 4 MB de almacenamiento Sensor de movimiento incorporado.
e Bateria interna 850mAbh.

e Alarma de SOS.

e Alarmas de Geo-cerca.

e Alarma GPS de fuera de cobertura.

e Alarma de bateria baja.

e Alarma de exceso de velocidad.

e Alarma de Impacto.

e Alarma de remolque.

e Alarma de corte De alimentacidn externa.
e Reporte de Kilometraje.

e Inmovilizacién de motocicleta.

e Magneto interno(opcional).

2 entradas digitales (1 activacién negativa y una activacién positiva).
1 entrada analoga.
1 control de salida.

Derechos de Autor © 2010 Shenzhen Meiligao Electronics Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
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3.2 Especificaciones

Dimension

110x72x39mm

Peso

170g

Tension de carga

DC 9V ~ 36V/1.5mA

Bateria de respaldo

850mAh/3.7V

Consumo de energia

65mA de corriente de espera

Temperatura de| -20 C ~55C
funcionamiento
Humedad 5% ~ 95%

Tiempo de trabajo

43 horas en modo de ahorro de energia y 10 horas en modo normal

LED 2 luces LED para mostrar GPS, GSM y otros estados
Botdn Un Botén SOSy un botdn de encendido vy apagado
Micréfono Ninguno

Memoria 4 MB

Sensor Sensor de movimiento y sensor de impacto

Frecuencia GSM

GSM 850/900/1800/1900 MHz

GPS chip

Ultima GPS SiRF Star Il chipset-

Sensibilidad GPS

-159dB

Precisidon de posicionamiento

10 metros, 2D RMS

E/S

2 Entradas digitales (una activacion negativa y una positiva)
1 Entrada analoga

1 salida

1 puerto USB para la configuracidn sélo
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4. Accesorios incluidos con los Rastreadores MVT100

Los equipos de rastreo MVT100 contienen los siguientes accesorios incluido en su paquete original de fabrica asi

como los mostrados en figural

MVT100 unidad principal con bateria interna (incluida).
Botén SOS
Cable de datos USB

Etiqueta 3M
Tornillos

CD, contiene los manuales y programas necesarios para la configuracion del rastreador

Figura 1. Accesorios incluidos con los equipos modelos MVT00

5. vista frontal y reversa de los MVT100.

Unidad Principal Boton
MVT100 SOS

Cables de conexion

de Entradas y Salidas
E/S

Puerto

usB

Figura 2. Vista frontal del Rastreador MVT100
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5. Primer Uso

5.1 Instalacion de la tarjeta SIM

Aseglrese que la tarjeta SIM tenga crédito. Prueba la tarjeta SIM en un teléfono para asegurarse de que pueda enviar y recibir
SMS y que el celular tenga acceso a la internet(servicio de datos),este ultimo servicio es requerido si desea monitorear sus
bienes o seres queridos por medio de una aplicacion WEB(MS02).

Compruebe que el cédigo de bloqueo SIM esta desactivado(consulte o verifique con proveedor de servicio movil);

Si planea utilizar la funcién que habilita el envié de reportes de locacién o coordenadas al nimero mdvil autorizado
( configurado por medio del editor de parametros en la seccion SMS tracking ) cuando se realiza una llamada al MVT100; tendra
que asegurarse que la tarjeta SIM instalada en el rastreador y soporte la funcién de identificacién de llamadas entrantes.

Antes de instalar la tarjeta SIM, apague el rastreador completamente y sigua las siguientes instrucciones:

En la parte de inferior del rastreador desatornille y remueva la cubierta
principal para poder acceder espacio en donde residird la tarjeta SIM

. . . SIM Card Holder
y en donde tambien se encuentra el botdon de encendido.

Power On/Off

Una vez removida la cubierta principal del rastreador localice y deslice la
cubierta del SIM hacia la derecha, para abrir la cubierta que le permitirad insertar
la tarjeta SIM.

Inserte la tarjeta SIM, deslicelo por el titular con el chip de la tarjeta SIM (la parte

de color dorado) en direccidn hacia los conectores en el PCB.

cierre la cubierta y deslice hacia la izquierda para asegurar la tarjeta SIM.

Figura 3Installacion de la Tarjeta SIM.

Nota: La tarjeta SIM que soportada por los rastreadores hasta este momento son de tipo Mini SIM y no Micro SIM,
esta Ultima se difieren en tamafno comparado con la tarjetas Mini SIM lo cual son un 10mm mas pequefia en

longitud.
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5.2 Como Cargar la bateria interna del Rastreador

En esta seccion del manual le mostraremos como conectar los rastreadores a una fuente de energia externa como lo seria un DC

Power Supply o alguin tipo de bateria externa como por ejemplo cuando conectas los rastreadores con las baterias de carro,

camiéon y otro tipo de maquinaria.

e conecte el cable Tierra o negativo (GND,-Negro) y el cable positivo(+ rojo) del arnés a los cables de 12 V o 24 de alimentacidn

externa respectivamente .

e una vez conectado los cable del rastreador a la fuente de energia externa el rastreador se encenderd automaticamente, lo

recomendable hasta este punto es apagar el rastreador lo cual permitirad que la bateria interna del rastreador cargarse.

e si no planea instalar el rastreador permanentemente en el automovil o otro tipo de maquinaria por favor asegurarse de

cargar la bateria durante un periodo no menos de 3 horas. 8 horas maximo.

Recuerda: cuando los rastreadores se encienden las luces LED del mismo empezaran a parpadear intermitentemente.

El LED de color azul es el que identifica el funcionamiento del modulo GPS, y el LED de color verde es el que indica el

funcionamiento del modulo GSM. refiérase a la siguiente seccién 6.3 para mas informacién

5.3 Comportamiento de los

Indicadores LED (GSM,GPS)

Para encender y o apagar los rastreadores MVT100Presione y mantenga presionado botdén el encendido / apagado por un

periodo 3 a 5 segundos. refiérase a la siguiente tabla

de cada uno de los LED.

Comportamiento del LED -GPS (azul)

Encendido (Fijo)

Intermitente (cada 0,1 segundos)

Intermitente (0,1 segundosy 2,9 en

segundos)
Intermitente (1 segundo y 2 segundos)

Comportamiento del LED- GSM (verde)
Encendido (Fijo)

Intermitente (cada 0,1 segundos)

Intermitente (0,1 segundosy 2,9 en

segundos)

Intermitente (1 segundo y 2 segundos)

para obtener informacion acerca del significado del tiempo de parpadeo

El botdn de encendido ha sido  siendo presionado, o una de las

Entradas estd siendo activada(Digital/Analoga).

El rastreador se esta reinicializando o la bateria interna esta baja en

poder.
El MVT100 tiene una posicién GPS valida.

El MVT100 no tiene posicion GPS valida.

Este LED esta fijo cuando una llamada se esta realizando (llanada

entrante).

El rastreador esta siendo reinicializado.
MVT100 esta conectado a la Red GMS local.

Intermitente (1 segundo y 2 segundos)

Derechos de Autor © 2010 Shenzhen Meiligao Electronics Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
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6 Formas de rastreo.

Los equipos de rastreo tienen dos formas deferentes o dos modalidades por la cual realizan sus funciones de rastreo :
e  Rastreo por medio de llamadas.
e Rastreo por medio de SMS.

e Rastreo por medio de GPRS.

6.1 Rastreo por medio de llamadas.

Los equipos rastreadores Meitrack tienen una funcién muy peculiar:  Rastreo por medio de llamadas, la cual consiste en la
realizacion de una llamada telefénica de parte del usuario al rastreador el cual contestara(una vez recibida la llamada ) con un
mensaje de texto conteniendo un link Google con las coordenadas del rastreador, en otras palabras el rastreador enviara un
mensaje de texto al celular por el cual la llamada fue realizada con las coordenadas del mismo conteniendo un Google Link el
cual si es soportado por el celular (preferido Android o Iphone) del usuario podra hacer clic en el link y autométicamente mostrara
por medio del browser del teléfono mévil la ubicacidn del rastreador o vehiculo al cual esta instalado.

Por ejemplo:

una vez realizada la llamada al rastreador él le contestara con el siguiente mensaje SMS y como es mostrado en la figura 5:

Haga clic en el enlace y la ubicacion se puede mostrar directamente en Google Maps en tu teléfono movil.

Now,110727, 02:48,V,16,23Km/h,61%,http://maps.google.com/maps?f=q&hl=en&q=22.540103,114.082329
&ie=UTF8&z=16&iwloc=addr&om=1

. PEBE 10:43 Ll PEBEH T 16:45 30%

Tracker

Messages Tracker Edit

Call | | Contact Info |

calling mobile... |

2011-7-29 16:42

Now,110727,02:48,V,16,23Km
/h,61%, http://maps.google.co
‘ ))) m/maps?
f=q&hl=en&q=22.540103,114. ©)
mute keypad speaker 082329
Rie=UTF8&z=16&iwloc=addr&

om=1
add call hold contacts

( " D

Figura 4.Mensaje enviado por el rastreador a un teléfono Mavil

A continuacién le presentamos la siguiente tabla la cual explicara le detalles del formato vy el significado de los mismos con
respecto al mensaje de texto enviado por el rastreador al Teléfono movil del usuario que realizo dicha llamada.

Descripcion del informe:

Derechos de Autor © 2010 Shenzhen Meiligao Electronics Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
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Descripcion del informe
Contenido Descripcion Nota
Ahora Ubicacion actual Tipo de alarma

110721 16:40

Fecha y hora: 21 de
julio de 2011, 16:40
pm

Fecha y hora en AAMMDD HH: MM

Vv No GPS fijo GPS Indicador de estado:
A = vidlido, V = no valido

10 Sefial GSM =10 La sefial de GSM. Digito decimal (de O a
31)

Okm /h Velocidad =0 KM / h. Digito decimal

97% Bateria: 97% Bateria Power Balance (Porcentaje)

http://maps.google.com/maps?f=q&hl=en&q=22.540103,
114.082329
& le=UTF8 & z=16 & iwloc=addr& om =1

Latitud: 22.513015
Longitud:
114.057235

Google Maps un enlace con la latitud y
longitud. Haga clic en el enlace para
obtener la ubicacién.

Si su teléfono mavil no puede visitar los sitios web HTTP, introduzca la latitud y longitud en Google Maps como es

mostrado en la siguiente imagen:

Signin X

Google maps  22540103.114.082329

Zhenhua wesem

Get directions My places 1

@ Guangdong Shenzhen Fu Tian Qu Shen
Nan Zhong Lu 30135
China

Directions Search nearby more v

Explore this area »

Photos

W

ISOOﬂ
200m

wTEE vare

Fujing Rd ann

Bl %
henhua'Rd———48 % m 2

2 Satelite

Traffic

PY U

=l

e

HER NenyvanRd &
2 ® | puhvald

[}

>
& L oaxs

B park bidg i
©2611 Gos gl Wb datp, 020) 1 kg, Mapave - TerrE OTURE T o )

Figura 5. Mapa el cual muestra la ubicacién y coordenadas de los rastreadores en el browser de su ordenador
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6.2 Rastreo por medio de SMS.

A continuacidn brevemente discutiremos acerca de el rastreo por medio de SMS.

Rastreo por medio de SMS es la forma utilizada por los rastreadores Meitrack de adquirir coordenadas, recibir alarmas de
cualquier tipo de evento soportado por los rastreadores y configurar los rastreadores por medio de SMS(Mensaje de Texto).

Esto se logra mediante el envio de un mensaje de texto al rastreador MVT100 el cual a su vez, reconoce el comando enviado y
responder al usuario con una respuesta ya sea la ocurrencia de un evento (ejemplo puerta abierta ) o en el caso de la

configuracion que el comando de configuracién fue aceptado por si mismo.

Nota: la Contrasefia de fabrica de los rastreadores que utilizan el protocolo Meitrack es 0000.esta puede ser cambiado
de acuerdo a las necesidades del usuario por medio del Editor de pardmetros y también por medio de comandos
SMS. En caso que usted desee cambiar la contrasefia por medio de mensajes SMS tendrd que asegurarse de incluir la
contrasefia de fabrica o anterior o de otra manera el rastreador no aceptara el comando.

si un numero de autorizacion fue habilitado por medio del editor de pardmetros asegurarse de enviar el comando de

cambio de contrasefia desde el teléfono o nimero de teléfono habilitado en el editor de pardmetros.

Para obtener mas informacidn acerca de los comandos SMS por favor referirse al Protocolo SMS Meitrack v1.21

6.3 Rastreo por medio de GPRS.

Rastreo por medio de GPRS es la forma de comunicacién la cual el rastreador MVT100 envian coordenadas, eventos (soportados
por el rastreador) y configuracién del mismo a una aplicacién WEB.

para un mejor entendimiento  brevemente discutiremos GPRS:

GPRS (sus siglas en ingles ) se refiere al servicio general radio paquete (traducido al espafiol) es un paquete orientado de datos en
el sistema mundial 2G y 3G del sistema mundial para comunicaciones moviles GSM, y es la que permite que las redes 2G y 3G
trasmitan paquetes IP a redes externas como lo es la internet. El sistema GPRS es un sistema integrado parte del subsistema de
conmutacién de la red GSM.

como explicado GPRS es el encargado de la comunicacién de la red GSM con lainternet  por medio de IP(internet Protocol)

el cual dentro de este mismo se encuentra UDP y TCP los cuales son los utilizados por los equipos MVT100 para comunicarse con
la internet por medio de GPRS.

si usted utilizando un rastreador de la marca Meitrack y a la misma vez utiliza MS02 el cual es la aplicacién que le permitira
monitorear los rastreadores por medio de la internet significa que el rastreador esta accesando la internet por medio de GPRS el
cual a la misma ves utiliza TCP/IP protocol lo que permite la comunicacion con un servidor en el cual se encuentra la
aplicacion web como lo es el caso de MS02. para una lista completa de comandos GPRS soportador por los Rastreadores MVT100

consultar el manual "Protocolo GPRS Meitrack".

Derechos de Autor © 2010 Shenzhen Meiligao Electronics Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
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7. Configuracidn de los Rastreadores por medio de un PC

En esta seccidn le mostraremos como configurar los equipos MVT100 por medio del editor de parametros
Meitrack.

Nota: No conecte MVT100 a una fuente de energia externa al momento de configurar o al conectar por medio de la PC. Por
favor, consulte la Guia del usuario del Editor de paradmetros MEITRACK para obtener informacion mds detallada sobre la
configuracion y las funciones.

1. Ejecute 'PL2303_Prolific_Driverinstaller' para instalar el controlador para el cable de datos USB y Conecte el cable de datos

USB entre MVT100ala  PC.

Figura 6. Conexion del Rastreador a una PC.

2. Abra el administrador de dispositivos de su ordenador (“Aplica solamente a PC con Windows XP o recientes”, El
administrador de dispositivos se encuentra en Control Panel\Sistemas y seguridad/ sistemas). Localice y expanda la

seccion de Puertos en la ventana del administrador de dispositivos como se muestra en la Figura 8.

Cavana-PC |

3 3 Batteries
E-q!.l Computer
E-E Disk drives
» B, Display adapters I
b % Hurnan Interface Devices
» £ IDE ATA/ATAPI controllers
- Keyboards I
DB Mice and other peinting devices

DE‘ Meonitors

DQ Network adapters

p_@a Other devices

4 73 Ports (COM & LPT)

@' Prolific USB-to-Serial Comm Port (COM3)
[ R Processors

D_@@ Security Devices

|.> ﬂ Sound, video and game controllers

|.>-1]!_| Systemn devices

- i Universal Serial Bus controllers

- USE Virtualization

Derechos de Autor © 2010 Shenzhen Meiligao Electronics Co., Ltd. Todos los derechos reservados.



Nombre: MEITRACK MVT100 Guia de Us | Creador: Rene Diaz
B H L, uario
mel e "~ | Proyecto: MVT100 Creacion: 2010-09-09
Actualizacién: 2012-06-27
Sub Proyect Guia de Usuario Pagina: 13 de23
o:
Revision: V2.0 Confidencial: Documentacion Externa

Nota: Recuerde que este nimero de puerto Com. Tiene que ser ingresado en el Editor de pardmetros MEITRACK. En el ejemplo
mostrado en Figura 3 el sistema operativo asigno el nimero de puerto COM3, este puerto es asignado al cable de serie USB no a

los Rastreadores; Varia de computador a computador

3. Ejecutar el Editor de parametros y a continuacion la siguiente ventana se abrira:

L MEITRACK Parameter Editor NI I S S

File Help

cOom4 T MVI380 ~ =53 Open Port @Read Settings @Write Settings | ﬂSave Settings | °/ Load Settings

\LASMS Tracking | GPRS Tracking ™ \Main Settings B Geo-fence Settings '}?r_ Authorization A SMS Header

User Password 0000

Phone Number

SMS Report Interval 0 min
Auto Report Times 0
Read ‘ [ frite

Figura 7. Editor de Parametros Meitrack.

4. Seleccione el nimero COM correcto de acuerdo con el Administrador de dispositivos (refiérase a la seccion 3.3 del manual
Editor de Parametros), y a continuacién haga clic en el botdn 'Abrir el puerto.

5. Hacerle clic en el botdn "Leer la configuracién de" botdn para mostrar la configuracidon predeterminada o anteriores del
Rastreador.

Nota: Editor MEITRACK pardmetro estd en el CD. El lenguaje se ajusta automdticamente a ser el mismo que el idioma de su sistema

operativo del PC. Por favor, use las teclas "Ctrl + L" para cambiar el idioma

continuacién le presentaremos brevemente cada una de las opciones encontradas en el Editor de Pardmetro Meitrack. El editor de
parametro se encuentra compuesto por 5 diferente tipos de pestana lo cual cada una de ellas le permitira tener acceso diferente
tipos de configuracidn como lo son : Rastreo SMS, Rastreo por medio de GPRS, Configuracidon principal, Configuracién de

Geo-cercas, Autorizacion, Encabezados SMS.

A continuacion explicaremos brevemente acerca algunas de las pestanas y/o opciones encontradas en el editor de parametros.
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7.1 configuracion de reportes SMS .(Pestaiia Configuracion SMS).

Esta pestana le permitird configurar el intervalo de tiempo de los reportes de coordenadas(por medio de mensaje de texto) a un

teléfono mévil o celular que usted configure en esta pestafia, Tambien en esta seccidn usted podra configurar un nimero de

teléfono administrativo, el cual serd el Unico numero que podra cambiar o modificar la configuracion (esta incluye configuracion

de las demas pestanas como: autorizacidn, Configuracion SMS, etc.)por medio de SMS de los rastreadores MVT100.

Haga clic en la pestana Rastreo SMS como lo es mostrado en la figura 10. Por favor referirse a la siguiente tabla le cual provee

informacion detallada de cada una de las opciones en esta pestana.
Refiérase a la siguiente ventana de contexto para mas informacion acerca de cada una de las opciones en esta pestana.

i verRack s i

File ~Help

com4 ~  MVT600

* = OpenPort | @ Read Settings @wme Settings ﬂ Save Settings ° Load Settings

User Password

Phone Number

Auto Report Times

SMS Report Interval

\£ASMS Tracking  ©| GPRS Tracking ™ \ain Settings £ Geo-fence Settings ‘3! Authorization N SMS Header W's!Photo Authorization

0000

min

| Read || trite |

Figura 8. Ventana de configuracion de reportes SMS a través del Editor de Parametros

Articulo

Contrasefia de Usuario

Numero de teléfono

Reporte de intervalo SMS

Tiempo de Informe
Automatico

Leer

Memorizar

Descripcion

Esta es la contrasefia del rastreador la cual serd utilizada para el envié de mensajes SMS, La contrasefia
de fabrica es: 0000

configure si desea tener un numero de teléfono movil el cual recibird informes de locacidn en un periodo
determinado en la siguiente seccién. El numero que configure en esta seccién es tambien el Unico
numero autorizado para cambiar y o modificar la configuracion hecha en cada una de las pestanas por
medio de mensajes SMS.

Configure si desea realizar un seguimiento por medio de intervalo de tiempo predeterminado a través
de mensajes SMS.

En otras palabra cada cuanto intervalo de tiempo usted desea recibir reporte de locacién por medio de
SMS.

=0, este es el valor de fabrica y significa que el rastreador no enviara reportes de coordenadas por
medio de mensajes SMS al celular configurado en la segunda opcion.

=[1,65535], Rastreo o seguimiento por medio de SMS, lo que significa que el rastreador enviara reportes
de coordenadas al nimero autorizado en la segunda opcidn de esta pestana. el intervalo de tiempo
configurado en esta seccién es en minutos.

=0, Enviar reporte de coordenadas ilimitadamente al nimero autorizado en la segunda opcién de esta
pestana y en combinacion con la opcidn anterior.

=[1255], este nimero indica el nimero de veces que el rastreador enviara reportes de coordenadas al
numero de teléfono autorizado en un periodo y o intervalo de tiempo especificado en la seccion anterior.

Leer la configuracién actual del rastreador.

Guardar cambios hechos a la configuracion del rastreador.
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7.2 Configuracion de rastreo GPRS.(Pestaifia de Configuracion GPRS)

Esta seccion es utilizada para configurar ~ % MEITRACK Parameter Editor G —
File Help
o habilitar la comunicacion de los CcoM4 ~  MVT340 ~ = OpenPort | @) Read Settings (D) Write Settings | k=3 Save Settings .2/ Load Settings
rastreadores a Ia internet por medio de LA SMS Tracking _| GPRS Tracking ™ Main Settings £ Geo-fence Settings ?«. Authorization ', SMS Header
GPRS. GPRS Event GPRS 2
GPRS Inverval 0 “0s SOS/Input 1 Active
, , . . .z - Input 2 Active
aqui podra especificar informacion del GPRS Report Times 0 s
. . -z P Input 4 Active
servidor en donde la aplicacién web es Input 5 Active

Port o] S0S/Input 1 Inactive

alojada y tambien especificar las Secondary |P Input 2 Inactive
Input 3 Inactive
Input 4 Inactive
APN Input 5 Inactive
Low Battery

Port
alarmas o reportes el cual usted desea i d

10000000000000000000000000

recibir en la aplicacidon. si usted APN Username Low External Power
. APN Password Speeding
selecciona una de las alarmas o Enter Geofence
Tracker ID Exit Geo-fence
eventos en la columna GPRS dicha External Power On
Read } Eofrite ¢ External Power Off
4 = MNo GPS Signal
alarma o evento seran enviados por el EE e
. Enter Sleep
rastreador y recibidos por la plataforma. Exit Sleep
) » GPS Antenna Cut
A continuacidon le presentamos una Device Reboot
Impact
breve descripcién de las opciones y la oo aontoecttienon. =
lista de eventos que corresponden a la [ Read | [ t#rite |
forma de comunicacion del rastreador Figura 9 .Vista de la ventana de configuracién GPRS.
por medio de GPRS.
Articulo Descripcion
Opcién/Opciones Descripcion
GPRS Seleccione TCP / UDP para habilitar la comunicacion GPRS.
Intervalo GPRS Seguimiento por intervalo de tiempo a través de GPRS. Ajuste el intervalo de tiempo para el seguimiento

de GPRS. Por ejemplo cada cuanto tiempo(en unidad de segundo) usted desea que el Rastreador envié
reporte y o alarmas de coordenadas a una aplicacion en la web.

Intervalo se encuentra en la unidad de 10 segundos.

Intervalo = 0, dejar de seguir por intervalo de tiempo.

Intervalo de tiempo maximo = 65535 * 10 segundos

No. de Reportes GPRS Esta seccidn le permitira configurar la cantidad de reporte de coordenadas que seran enviadas al servidor o
aplicacion web en el periodo de tiempo especificado en la seccién Intervalo GPRS.

=0, informe sin limite.

= [1,65535], limite.

Por ejemplo si usted configura este campo a 3 y en la opcidn de Intervalo GPRS usted especifico 1 minuto
significa que dentro del tiempo de 1 minuto el rastreador mandara 3 reportes de coordenadas a la aplicacién

Web.(estos reportes no tienen nada que ver con los seleccionados en la seccién de eventos).

IP y puerto Direccion publica(internet) y puerto del servidor principal.

IP y el puerto secundaria
Configure la direccidn del IP secundario y puerto secundario(si se requiere).

APN Configure el nombre, usuario y contrasefia de la APN el cual su proveedor de servicio celular le ha proveido
APN usuario un maximo de 32 bytes.

APN contrasefia

ID del Dispositivos IMEI de MVT100. Es la identificacion unica en el paquete de datos GPRS.

Memorizar Leer la configuracién actual del rastreador.
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Descripcion eventos

Evento

Descripcion(Si la casilla estda marcada, La plataforma recibird reportes de
eventos por medio de GPRS)

Entrada 1 activa(Boton SOS)

Enviara un reporte de coordenada utilizando TCP/UDP  cuando el botén 1(Botdn SOS) es

presionado.

Entrada 2 activa

Enviara un reporte cuando la entrada 2 este activa.

Entrada 3 activa

Enviara un reporte cuando la entrada 3 este activa.

Entrada 4 Activa

Enviara un reporte cuando la entrada 4 este activa.

Entrada 5 activa

Enviara un reporte cuando la entrada 5 este activa.

Entrada 1 inactiva (Boton SOS)

Enviara un reporte de coordenada utilizando TCP/UDP por medio de GPRS cuando el

botdén 1(Botdn SOS) sea liberado después de ser presionado.

Entrada 2 inactiva

Enviara un reporte cuando la entrada 2 este inactiva.

Entrada 3 inactiva

Enviara un reporte cuando la entrada 3 este inactiva.

Entrada 4 inactiva

Enviara un reporte cuando la entrada 4 este inactiva.

Entrada 5 inactiva

Enviara un reporte cuando la entrada 5 este inactiva.

Bateria baja

Enviara un reporte cuando la bateria interna del rastreador este bajo 3.5V

Bateria Externa Baja

Enviara un reporte GPRS cuando la bateria externa (bateria del coche) es menor del
valor predeterminado. El usuario puede especificar el valor en la pestana de Configuracion

Principal.

Exceso de velocidad

Los MVT100 enviara un reporte de exceso de velocidad por medio de GPRS ala plataforma
o aplicacion Web que usted esté utilizando para monitorear sus equipos cuando el
automovil el cual el rastreador este instalado exceda el valor velocidad predeterminado

en la pestana de Configuracion Principal.

Entrada a Geo-Cerca

Enviara reporte a la plataforma cuando el rastreador entre en un a Geo-cerca

predeterminada.

Salida de Geo-Cerca

Enviara Reporte por medio de GPRS cuando el rastreador salga de una Geo-Cerca

predeterminada.

Alimentacion externa ON

Enviara un reporte cuando el rastreador detecte que la alimentacidn de energia externa

sea recuperada

Alimentacion externa OFF

Enviara un reporte de alarma cuando el rastreador no esté conectado a una fuente de

energia externa.

Sin Senal GPS

Enviara reporte cuando en la ausencia de sefal GPS.

Con Seial GPS

Enviara reporte cuando la sefial GPS sea restablecida.

Modo de suspension

Reportara cuando el MVT100 entra en modo suspension.

continua en la siguiente pagina.
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Evento Descripcion(Si la casilla esta marcada, La plataforma recibira reportes de eventos por medio de

GPRS)

Salir del modo de Reportara cuando el MVT100 sale o vuelve del modo de suspensidon salidas. El modo de

suspension suspension es configurado en la pestana de configuracion principal.

Corte de Antena GPS  |Alarma cuando la antena del GPS se desconecta o se corta

Reiniciar Rastreador Informe cuando MVT100 se esta reiniciando.

Impacto Alarma cuando MVT100 (con sensor de impacto) detecta el impacto o choque

Informe Heartbeat Reportara cada vez que un reporte Heartbeat sea enviados a un servidor.

Cambio de Trayectoria |Enviara una alarma cada vez que haya un cambio en la trayectoria del vehiculo. por ejemplo si usted

especifico 10 grados; cada vez que el rastreador detecte un cambio en su trayectoria de 10 grados enviara

una alarma a la plataforma de monitoreo. esta opcién es configurada en

principal.

Intervalo de Distancia |Enviara una alarma(Reporte) dependiendo del valor de distancia

Configuracion principal.

la pestana de configuracion

predeterminado en la seccién de

Alarma de remolque Enviara una Alarma cuando el sensor interno del rastreador vibre por un periodo de tiempo predeterminado

el cual es configurado en la pestana de configuracidn principal.

7.3 Configuracion de Reporte de eventos SMS.(Pestafia de Autorizacién)

Los rastreadores Meitrack estan disefiado para enviar mensajes SMS aun numero de teléfono movil (configurado en esta seccion)

en la ocurrencia de cualquier evento
predeterminado en la lista de eventos de esta
pestana de autorizacion la cual tiene un  maximo
de 3 numeros de teléfonos a configurar o
autorizar.

Por Ejemplo: si usted configura un numero de
teléfono en el primer campo y sobre esa misma
columna; en la lista de eventos si el usuario
selecciona la opcién Entrada 1 activa (Botdén SOS),
en esta situacion cada vez que el la persona la cual
se esta monitoreando(en el caso de los MVT100
este estard instalado en un automovil, el botén
puede ser posicionado en un lugar Vvisible
accesible al conductor o persona a monitorear en
casos de emergencia) presione el botén SOS, el
rastreador mandara un mensaje de texto (SMS) al
numero autorizado o configurado en esta seccion
como explicado anteriormente.

# | MEITRACK Parameter Editor — -—— - - — . A
File Help
COM4 ~  MVT340 ~ =3 Open Port @ Read Settings @Write Settings Q Save Settings % Load Settings
[E15Ms Tracking | GPRS Tracking ™ Main Settings B Geo-fence Settings  # Authorization |, SMS Header
Authorization Phone Read | [ write

Event
S0S/Input 1 Active
Input 2 Active
Input 3 Active
Input 4 Active
Input 5 Active
S0S/Input 1 Inactive
Input 2 Inactive
Input 3 Inactive
Input 4 Inactive
Input 5 Inactive
Low Battery
Low External Power
Speeding
Enter Geo-fence
Exit Geo-fence
External Power On
External Power Off
No GPS Signal
Get GPS Signal
Enter Sleep
Exit Sleep
GPS Antenna Cut
Device Reboot
Impact
Distance Interval Report
Tow Alarm
Press Input 1 (SOS) to Call
Press Input 2 to Call
Press Input 3 to Call
Press Input 4 to Call

OO0O00O00000000000000000000000000

OO000O00000000000000000000000000
OO0O00O00000000000000000000000000

Figura 10. Pestana de Autorizacion de reportes SMS.
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Articulo Descripcion
Teléfono Un numero de teléfono para recibir Reportes de alarmas en la ocurrencia del evento seleccionado
autorizacién en la columna perteneciente a esta campo.
Lista de eventos, seleccione o habilite lao las opciones el cual usted desea recibir reportes de alarmas en la
Evento ocurrencia del evento seleccionado en esta seccién SMS seran enviados a autorizar el nimero de teléfono.
Para mas detalles, consulte MEITRACK GPRS / SMS Protocolo.
Leer Leer la configuracidn actual de seguimiento de los equipos relacionados.

Escribir

Descripcion del evento:

Escribir la configuracion anterior al tracker.

Evento

Descripcion
(Si la casilla esta marcada, el numero de teléfono autorizado recibira informe de eventos por
SMS o por llamada)

Entrada 1 activa(Boton SOS)

Enviara un reporte por medio de mensaje de texto SMS cuando el botén 1(Botdn SOS) es

presionado.

Entrada 2 activa

Enviara un reporte cuando la entrada 2 este activa.

Entrada 3 activa

Enviara un reporte cuando la entrada 3 este activa.

Entrada 4 Activa

Enviara un reporte cuando la entrada 4 este activa.

Entrada 5 activa

Enviara un reporte cuando la entrada 5 este activa.

Entrada 1 inactiva (Boton SOS)

Enviara un reporte por medio de mensaje de texto cuando el boton1(SOS) sea liberado después

de ser presionado.

Entrada 2 inactiva

Enviara un reporte cuando la entrada 2 este inactiva.

Entrada 3 inactiva

Enviara un reporte cuando la entrada 3 este inactiva.

Entrada 4 inactiva

Enviara un reporte cuando la entrada 4 este inactiva.

Entrada 5 inactiva

Enviara un reporte cuando la entrada 5 este inactiva.

Bateria baja

Enviara un reporte cuando la bateria interna del rastreador este bajo 3.5V

Bateria Externa Baja

Enviara un reporte cuando la bateria externa (bateria del coche) es menor del valor

predeterminado. El usuario puede especificar el valor en la pestana de Configuracidn Principal.

Exceso de velocidad

Los MVT100 enviara un reporte de exceso de velocidad por medio de SMS cuando el automovil el
cual el rastreador este instalado exceda el valor velocidad predeterminado en la pestana de

Configuracién Principal.

Entrada a Geo-Cerca

Enviara reporte cuando el rastreador entre en un a Geo-cerca predeterminada.

Salida de Geo-Cerca

Enviara Reporte por medio de SMS cuando el rastreador salga de una Geo-Cerca predeterminada.

Alimentacién externa ON

Enviara un reporte cuando el rastreador detecte que la alimentacién de energia externa sea

recuperada

Alimentacion externa OFF

Enviara un reporte de alarma cuando el rastreador no esté conectado a una fuente de energia

externa.

Sin Senal GPS

Enviara reporte cuando en la ausencia de sefial GPS.

Con Seiial GPS

Enviara reporte cuando la sefial GPS sea restablecida.

Modo de suspension

Reportara cuando el MVT100 entra en modo suspension.

Salir del modo de suspension

Reportara cuando el MVT100 sale o vuelve del modo de suspensidén salidas. EIl modo de

suspension es configurado en la pestana de configuracion principal.
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Evento Descripcion

(Si la casilla estda marcada, el numero de teléfono autorizado recibira informe de eventos por
SMS o por llamada)

Corte de Antena GPS Reporta una alarma cuando la antena del GPS ha sido desconectada manualmente.
Reiniciar dispositivo Enviara una alarma cuando el Rastreador ha sido Reiniciado manualmente.
Impacto Alarma cuando MVT100 (con sensor de impacto) detecta el impacto o choque
Informe Heartbeat Reportara cada vez que un reporte Heartbeat sea enviados a un servidor.

Enviara una alarma cada vez que haya un cambio en la trayectoria del vehiculo. por ejemplo si
. . usted especifico 10 grados; cada vez que el rastreador detecte un cambio en su trayectoria de 10
Cambio de Trayectoria ) . ) » )
grados enviara una alarma al teléfono autorizado. esta opcidn es configurada en la pestana de

configuracidn principal.

Enviara una alarma(Reporte) dependiendo del valor de distancia predeterminado en la seccién
Intervalo de Distancia .
de Configuracidn principal.

Enviara una Alarma cuando el sensor interno del rastreador vibre por un periodo de tiempo
Alarma de remolque ) ) ) » o
predeterminado el cual es configurado en la pestana de configuracién principal.

. . Enviara un mensaje SMS al o los celulares autorizados cuando el modo de listen in (control de
Listen-in (control de voz) )
voz ) es activado.

Sabias que:
Heartbeat es un mensaje que envia el rastreador (aplicandolo a nuestro caso ) al servidor o servidores que él se encuentra vivo, en otras
palabras por ejemplo si usted configura el Heartbeat a un intervalo de 2 minutos el rastreador mandara un mensaje al servidor

conteniendo su IP y su IMEI cada dos minutos y asegurandose que el enlace del servidor y rastreador este vivo o en demanda.

8. Descripcion de las conexiones de los cables E/ S (Entrada y salida)

El cable de E /S (Entrada/Salida) es un cable de 8 pines, este incluye el cable de energia, entrada analdgica, entradas y salidas

de negativos / positivos.

4 7 8

Poder(+) Tierra(-) Tierra(-) Entrada 1(-) [WEclEVIEY] Salida 1 USB Port
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1 (Poder) Entrada de corriente directa(DC). El voltaje de Entrada es: 9V~36V. 12V es el minimo sugerido.

2 (Tierra) Cable a Tierra.

3 (Tierra) egro Suelo, para la conexion con el sensor de temperatura etc / combustible
4 (E-1) .. . . p
BI Entrada digital 1 (impulso negativo ), Conectado al botén SOS
Botén SOS ‘ anco gital 1 (imp gativo),
5 (E-2) Entrada digital 2 (pulso positivo). Puede ser utilizado para detectar ACC y/o el estatus de las

puertas del vehiculo. En Europa y América es normalmente positivo.
6 (AD) Entrada de Resolucidn analoga 10 bits. Detecta de 0~6V. Y puede ser conectado con
sensores de temperatura y sensor de combustible.

Salida 1. Puede ser utilizado para conectar con los relevadores para inmovilizacidn de

vehiculo.
7 (Salidas) Amarillo | voltaje bajo (0V) cuando el drenaje de poder es efectivo, (OD) cuando no es efectivo.

Voltaje de salida cuando ha sido drenado(ineficaz): 45V Max.

Voltaje de salida corriente bajo (efectiva): 500mA Max.

Puerto USB g TTL232 Rx (MVT100 Tx)
(Para la PUNERRAY | TTL232 Tx (MVT100 Rx)
configuracion

8.1. Diagrama del los Cables de alimentacion de energia (PIN1/PIN2) (PIN1/PIN2)

Conecte el cable a tierra(-Negro) y el cable de poder (+Rojo) del rastreador directamente a los cables de la bateria
correspondiente a su color. Recuerde que el voltaje minimo de adquirido de la bateria por el rastreador es de 12V. cuando el
motor de la motocicleta es apagado (por el conductor) el circuito interno del rastreador légicamente no detectara voltaje
entrando a su sistema y/o circuito interno lo cual activara el uso de la bateria interna. Refiérase al siguiente diagrama para la
instalacion directa del rastreador ala bateria de la motocicleta.

MVT100 Black
Red .J-| lGND
+ -

Vehicle Battery

8.2. Entrada Digital (PIN 3, Impulso Negativo) / SOS

White (Inputl)
MVT100 (SOS Button) GND
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8.3. Entrada Digital 2 (PIN5, Impulso positivo)

Esta entrada puede ser utilizada para la deteccion de los estados del vehiculo (apagado /Encendido) por medio del sistema de

ignicién.

Ignition ON
Purpura (Pin 4, Entrada2) ~ ACC
MVT100 Deteccion de Encendido
de Motor. OFF

+12V Car Battery

8.4. Diagrama de Salidas- (PIN6)

Esta entrada puede ser utilizada para habilitar la funcidon del rastreador de "Inmovilizacidn de vehiculo", la cual es llevado a cabo
por medio de un Relevador el cual se conecta directamente al circuito y/o sistema de ignicién de un lado y por el otro lado se
conecta con los cables que provienen del rastreador, por favor confinar la conexion con el siguiente diagrama.

To Car Battery +

Relay White Cable

Red —
i

20 ACC

87| 87a =7 | Relay Green Cable

26 Relay| Green Cable OFF
Yellow

Ignition(ON)

Relay Yellow Cable

L ot
- Cut off Ignition Power and Connect with Relay

Car Battery

MVTL100
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8.5. Aplicacion de entrada analdgica (Pin-6)- Deteccion de combustible (porcentaje de combustible)

Esta entrada es considerada una entrada andloga la cual permite el uso de dispositivos analogos (predeterminados por la
compafiia Meitrack) e interactuar con los rastreadores como lo son el caso del sensor de combustible, el rastreador interactua
con el sensor, adquiriendo la lectura (datos ) generados por el mismo que luego seran enviadas a una plataforma web la cual
convertira estos valores generados por el sensor y los servira o mostrara al usuario final por medio del interfaz de usuario de la
plataforma misma, por esa razén es importante que la formula provista a continuacién sea configurada en la plataforma.

A continuacidon presentamos la formula que es utilizada para calcular el porcentaje de combustible:

El valor se debe convertir en decimal, por ejemplo, 0x0267 es 615 en decimal.

Blue (Pin7) Blue Cable of Sensor Black Cable of Sens%r
e

Fuel Sensor
(0~2000)

AD value
Percentage Left= = *100%

1024 X 2 — AD value

Nota:
los sensores de combustible proveido por nuestra compafiia son de tipo de sensores de resistencia con una resistencia de salida de:
200 Q (ohm) Para el circuito mostrado en la figura anterior, si es VCC 12V, R debe ser 200Q (ohm) y si es 24 VCC, entonces R debe ser

600Q (ohmios) para el rango de entrada para AD1 AD2 o es 0-6V.

El valor se debe convertir en decimal, por ejemplo, 0x0267 es 615 en decimal.
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9. Montar la unidad de MVT100

Tres opciones de montaje:
Opcidn 1:

Utilizando adhesivo 3M
Opcidn 2:

Utilizando los tornillos

1 1

Opcion 3:

El uso del super imén interno (Esta ultima es opcional )

Por favor, no dude en enviarnos un correo electrénico a info@meitrack.com si usted tiene alguna pregunta.
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